INSTRUCTIONS
FOR USE

Mount disk to the box
(fig. 1 - 4 at next page).

external drivers.

The external disk is ready
to use.

Namontuijte disk
do boxu
(viz obrazky 1- 4 na dalsf

instalace. Nejsou potfeba
7&dné externi ovladace.

Externf disk
je pfipraven.

Montieren Sie die Festplatte in
die Box (siehe Abbildungen 1 -
4 auf der weiteren Seite).

Installation. Es sind keine
externen Treiber notwendig.

Die externe Festplatte ist
vorbereitet.

Monter disk til boksen
(fig. 1 - 4 pa naeste side).

installere eksterne drivere.

Den eksterne
disk er klar til brug.

Monte el disco en la caja
(verfiguras 1-4enla
pagina siguiente).

instalar controladores
externos adicionales.

El disco externo
esta preparado.

Kiinnita kiintolevy
laatikkoon (kuvat 1- 4
seuraavall sivulla).

asennus suoritetaan.
Ulkoisia ajureita
ei tarvitse asentaa.

Ulkoinen levy on

Montez le disque dans la
boite (voirimages 1-4
de la page suivante).

lieu. Aucun pilote externe
n'est nécessaire.

Le disque
externeest pret.

TomoBétnon Aiokou oTto kouTt
(e1kdveg 1 -4 otV enopevn
0ehiba).

gykatdotaon. Aev xpelaletal
Va EYKATAOTHOETE
£€wtepikoug drivers.

O e€wtepikdg diokog eivat

Postavite disk na kutiju
(slika. T -4 na sliedecoj
stranici).

instalirati dodatne
upravljacke programe.

Vanjski disk je spreman za
uporabu.

Szerelje a meghajtast a
dobozba (lasd az 1- 4
abrakat a kovetkezd

Végbemegy az automatikus
telepités. Nem szlkséges
semmilyen kiils6 vezérl6.

Montate il disco nel box
(vedidisegni 1 -4 sull'altro
lato).

necessario nessun driver
esterno.

Il disco esterno
& pronto.

Monteer de schijf aan de doos
(afb. 1 -4 op volgende
pagina)

geen externe stuurprogramma's
te installeren.

De externe schijf is
klaar voor gebruik.

Prosze zamontowac
dysk w obudowie (patrz
ilustracje 1-4 na

zainstalowane automatycznie.
Nie s3 potrzebne Zadne
sterowniki zewnetrzne.

Dysk zewnetrzny jest gotowy
do pracy.

Monte o HDD na caixa
(fig. -4 na préxima
pégina).

instalacdo automética.
Nao ha necessidade de
instalar drivers externos.

0 disco externo estd pronto

Montati discul incasetd
(asevedeafig. 1-4de
pe pagina urmdtoare).

(original) Turn on computer. Plug the  strang). Teend for computeren. Slut oldalon). nastepnej stronie).
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Pipojte box USB-Anschluss des Rechners USB del PC. tietokoneen USB du PC. ot Bupa USB tou racunala. szamitogépet. alla porta USB del PC. van de computer. Prosze podiaczy¢ urzadzenie  USB do al PC-ului.
An automatic installation k USB portu PC. an. En automatisk USB-vaylaan. UTTONOYIOTH. Csatlakoztassa a dobozt a do portu USB komputera. computador.
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niciun fel de
drivere externe.

Discul extern
este pregatit.

In the Disc manager, | Disc Manager skal valmis kaytettavaksi. £TOIHOG Yla XProN. Akulsé lemez készenlétben para uso.
please initialize Novy disk inicializujte Initialisieren Sie die neue du initialisere og Inicialice el nuevo Initialisez le nouveau U Upravljanju van Inizializzate e formattate In de Disc Manager Prosze inicjalizowac i Discul nou se
the new disk and format it a naformatujte Festplatte und formatieren Sie den nye disk og disco y formatéelo Kéynnista disque et formatez-le Snv Aayeipion Aiokou, diskovima, molimo il nuovo disco nella initialiseert u sformatowac nowy dysk No gestor de Discos, initializeazd

(fig. 5)

ve Spravé diskd

sie im Festplattenmanager

formatere den

en el Administrador

Levynhallinta

dans le Gestionnaire

TIapakahw Kavte évapén Tou

inicijalizirajte novi

Az Uj lemezt inicializdlja és

Gestione dei dischi

de nieuwe disc

przez funkcje Administrator

por favor inicialize 0 novo

si se formateaza

(viz obrézek 5). (siehe Abbildung 5). (fig. 5). de discos ja alusta uusi levy de disques véou iokou kal otV disk i formatirajte ga formatozza a Lemezkezelésben  (vedi disegno 5). en formatteert u deze dyskow disco e formate-o in Manager discuri
(ver figura 5). (kuva 5). (voirimage 5). OuVvéxela Kavte Tou format (slika 5). (lasd az 5 abrat). (afb. 5). (patrzilustragja 5) (fig. 5). (a se vedea fig. 5).
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ENG USB external enclosure

http://axagon.eu/produkty/eem2-20g#supportLinkGoal

1. OPEN THE BOX

3. INSERT AND FIX THE NVME M.2 SSD DISK

A insert the M.2 SSD disk to M.2 slot

B fix the M.2 SSD disk with the ruber nut to the hole in bottom of box

5. INITIALIZE THE NEW DISK AND FORMAT IT IN DISK MANAGEMENT

“O Disk 2
Unknown
3726.02 GB

3726.02 GB

with ventilation holes

CZ USB externi box

DE USB externes Gehduse

DK USB eksternkabinet

ESP Cajetinexterno USB

FIN USB ulkoinenkotelo

FR Boitier externe USB

GR {wtepiknBrikn USB

HR USB vanjskokuciste

HU USB killsédobozlemezekhez
IT Custodiaesterna USB

NL USB externebehuizing

PL Zewnetrznaobudowa USB
PT Compartimentoexterno USB
RO Carcasdexterna USB

SK USB externy box

SWE USB externa utrymmen
TR Disklericin USB haricimuhafaza
UA USB 30BHillHs kOpoOKa

BG USB BbHIWHaKyTMA

CN USB ANiBAME

ARA (= S0 USB & jladl

Not Initialised Unallocated

Initialise Disk

Offline LED indication
OFF - NO CONNECTION O
ON - BOX CONNECTED @

FLASHING - DATA TRANSFER»:.:—
[}

Properties

Plug & Play \
Hot Plug

TRIM - UASP ' \
SMART - BOOT \&

Help o

M Unallocated Ml Primary partition
printscreen ENGW11

SAFE DISCONNECTION OF EXTERNAL DEVICE

2. PREPARE THE NVMe M.2 SSD DISK

A use thermal conductive pad

0S SUPPORTED

Windows (min. 8.1 and later)
mac0S - Linux

Chrome 0S - Android

B attach the rubber nut to the M.2 SSD disk
USB-C20Gbps
connection

to a computer

Safely Remove Hardware and Eject Media

PACKAGE CONTAINS

USB-Chox

silicone sleeve

USB C-C cable 38cm

thermal conductive pad

mounting kit - multilingual quick guide
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ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be

)54

e

found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).

The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.

cz
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strdnce produktu v zdlozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpore support@axagon.cz.

Po skon¢eni zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na shérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
sbérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni trady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zafizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pred pouZitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat névod k pouZiti.
Vyrobce se ziikd zodpovédnosti za Skody, k nimz miize dojit v diisledku
nespravného pouZiti vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsazenych v tomto
ndvodu. Jiné pouZiti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vlhkém nebo vybusném prostiedi a v blizkosti
hotlavych latek.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeraten.
Informationen tiber Sammel- und Recyclingprogramme in lhrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behorden oder bei dem Handler, der Ihnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserkldrung: Das Gerat entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europdischen Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU-Konformitdtserklarung ist beim
Hersteller erhéltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgeméaBen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin enthaltenen Anweisungen entstehen kénnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Néhe von entflammbaren Substanzen.

DK

43

®

TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spgrgsmal, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pd www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et indsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om indsamling og genbrugs programmer i dit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af overensstemmelse: Enheden er i overensstemmelse med
harmoniserings lovgivningen af den Europzeiske Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakreevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at folge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljger og teet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informacién, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestafia de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
a un punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacion sobre programas de recoleccién y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendid el producto.

Declaracién de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacién de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracién de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al sequir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo mas aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes htimedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.

FIN

43

TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit Idydat tuotesivun
TUOTETUKI -vélilehdeltd osoitteesta www.axagon.eu. Eikd mikdan auttanut?
Léheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Al laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jilkeen; vie se sahkdlaitteiden
kierratykseen. Lisatietoa kierratys- ja keraysohjelmista maassasi saat
paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Laite on Euroopan unionin 2014/30 / EU
(EMC) ja 2011/65 / EU (RoHS) yhdenmukaistamislainsdadannon mukainen.
Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla valmistajalta.

Kayttdja on velvollinen lukemaan kdyttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vadrinkaytosta
tai tassa annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisesta. Jos tuotetta
kéytetaan muuhun kuin maardttyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Ala kayta tuotetta kosteassa tai rajahtévéssa ympéristossa ja lahelld syttyvia
aineita.

FR

43

SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous l'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Ala fin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la Iégislation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.
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TEXNIKH YNOXTHPIZH: Nepiocdtepeg minpo@opiec, ZUXVEC EPWTIOELS, 08nyieC
Kat drivers pmopeite va Bpeite oTnv o€Nida Tov POIGVTOC 0TNY KApTENA
YNOXTHPIZH MPOIONTOX 6to www.axagon.eu. Asv Bor0naoe; lpdyte otnv
TEXVIKI] pag umooTtnpi&n: support@axagon.cz.

Méeta to mépag g 5ldeElﬂ( (wﬂ( TNG CUOKEVNC, PNV TETAEETE TO TPOIOV oTa
oKoUTd1a: 5WG'TE TO Oe €va ONpiEi0 MEPIGUANOYIC AVAKUKAWOIU®V NAEKTPIKGY
0UOKeVWV. Ma MANPOPopieC TPoypappdTwy MEPIoUMOYIC Kat avakvkAwong
01N X(pa 00, EMKOWWVIOTE HE TIC TOTIKEC APXEC 1} HE TO KatdoTnpa and
G710V TIPOUNBEVTIKATE TO TTPOTOV.

AnAaon cuppopewone EE: H cuokeun ouppop@@vetat pe T vopoBesia ng
Evpwmaikng Evwong 2014/30/EE (EMC) kat 2011/65/EE (RoHS). H ouvoAikn
SnAwon ouppopPwoNG givat Slabéoipn amd Tov KATAOKEVAOTH.

Npw XpNOILOTIOOETE TO TPOIdV, 0 XPAOTNG Eivat uToPEwpEVOE va Slapdoel Tig
0dnyiec Xpriong. O KATAOKEVAOTAC dev PEpel Kapia euBUVN yia {piég Tou
priopei va mpokAnBovv an6 t AavBacpévn xprion Tou mpoiovog, 1) o€
TEPIMTWON IOV 0 XproTN¢ akohouBroer AdBoc Tic 08nyie¢ mou mapéxovtar pe
T0 Tpoidv. [t omroladimoTe Xprjon Tou MPoIOVTOC Mépav e KaBopiopévng,
OUYBOUNEUTEITE TOV KATAOKELAOTH.

Mnv xpnotpomoteite To mPoiov o€ LYPO 1} EKPNKTIKO EPIBANOV, ) KOVTA OE
£0AeKTa LAIKG.
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TEHNICKA PODRSKA: Vige informacija, ¢esto postavljena pitanja, priruénike i
upravljacke programe moZete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrici: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u va3oj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Gjelovita EU izjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koriStenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moze nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrZavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih
tvari.

HU

ce

TECHNIKAI TAMOGATAS: Tovabbi informaciékért, GYIK kérdésekeért,
utmutatokért és illesztéprogramokért ldtogasson el a termék TAMOGATAS
lapjéra a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? Irjon a technikai timogatdsi
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az élettartama végén ne dobja héztartasi hulladékba; vigye az
elektromos berendezések tjrahasznositasahoz sziikséges gydjtGhelyre. Az
orszagaban talalhaté gydjtési és Gjrahasznositasi programokkal kapcsolatos
informdciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésdgokkal vagy a
kereskedével, aki a terméket eladta Onnek.

EU tanusitvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EMQ) és 2011/65/EU (RoHS) harmonizacids jogszabalyainak. A teljes EU
tanusitvanyi nyilatkozat a gyartotol szerezhet6 be.

A termék hasznalata el6tt a felhasznalo koteles elolvasni a hasznalati
utmutatot. A gyarté nem vallal feleldsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetésszer(i hasznalata vagy az itt taldlhaté utasitdsok be nem tartdsa
miatt jelentkezhet. A megadott hasznalattdl eltérg felhasznélds el6tt
egyeztetni kell a gyartoval.

Ne hasznélja a terméket nedves vagy robbandasveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.

SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze infiammabili.
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma'’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor informatie over inzame- en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten of met de detailhandelaar
die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.
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POMOC TECHNICZNA: Wiecej informadji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbidrki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktéry
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowigzany do przeczytania
instrukji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji fatwopalnych.
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SUPORTE TECNICO: Mais informacoes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para o nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida atil, ndo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informacdes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que lhe vendeu o produto.

Declaracao de conformidade UE: Este dispositivo estd em conformidade com a
legislagdo harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracdo de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrugdes de
utilizagdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em seguir as
instrucdes aqui contidas. Utilizagoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes htiimidos ou explosivos e préximo a
substancias inflamaveis.
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completd a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asumad raspunderea pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decdt
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.
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TECHNICKA PODPORA: Viac informacii, FAQ, manuély a ovladace ndjdete na
stranke produktu v zdlozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni Zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informécie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytnii miestne
trady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakupeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v stilade s harmonizaénymi pravnymi
predpismi Eurdpskej inie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
Kompletné EU vyhlasenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uZivatel povinny si prestudovat navod na pouzitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za $kody, ktoré mozu vzniknut' v dosledku
nespravneho pouZitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouZitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouZivajte vo vihkom alebo vybusnom prostredi a v blizkosti
horlavych latok.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och
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drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjalpte det inte? Skriv till vir tekniska support:
support@axagon.cz.

Nar produkten ar fardig anvand, slang den inte i hushdllsavfallet. Limna den
till en atervinningscentral for elutrustning.

For information om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala
myndigheterna eller terforsaljaren som salde produkten.

EU-forsakran om overensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstandiga
forsakran om dverensstammelse finns att fa fran tillverkaren.

Innan produkten anvands @r anvandaren skyldig att ldsa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig fran ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktig anvandning av
produkten eller underldtenhet att félja instruktionerna som stér har. Vid
produktanvandning annan &n angiven maste tillverkaren radfragas.

Anvand inte produkten i fuktiga eller explosiva miljoer eller i narheten av
brandfarliga dmnen.

TR

TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, 5SS, kullanim kilavuzu ve siiriici,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimai olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gegin: support@axagon.cz.

Hizmet 6mriiniin sonunda iiriinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elektrikli
ekipmanin geri doniisiimii icin bir toplama noktasina gatiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri doniisiim programlari hakkinda bilgi iin, yerel yetkililere
veya size iiriinii satan saticlya basvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

e kullanic, kullania talimatlarini okumakla
niin yanhs kullanimi veya burada yer alan
talimatlara uyulmamasi nedeniyle olusabilecek hasarlardan dolay:
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler disindaki kullaniminda
iireticiye damgiimaldir.

Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanici maddelerin yakininda
kullanmayin.
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TEXHIYHA NIATPUMKA: lonatkoBy iHpopmaLlito, NOLIMPeHi 3anuTaHHs,
IHCTPYKUi Ta ApaiiBepyn MOXHa 3HaiiTI Ha CTOPiHLI NPOAYKTY y BKNazui
MIATPUMKA NPOIYKTY 3a agpecoto www.axagon.eu. Hiuoro He aonomorno?
Hanuwitb A0 Hawwoi cy>K6yM TeXHIYHOT MiATPUMKN: SUpport@axagon.cz.

Micna 3akiHUeHHA TepmiHy cy6u He BUKuAaiite BUpi6 pasom 3
no6yToBUMY BiiX0aMK, a 3AaiiTe 10T0 B MYHKT NpuitomMy AnA nepepo6Ku
eneKTpUYHOro o6naiHaHHA. [1nA oTpuMaHHsA iHpopmauii npo nporpamm
360py Ta nepepobKku BiAXOAIB y BalLiii KpaiHi 3BePHITbCA 0 MicLIeBUX
opraHiB Bnaau abo Ao npoaasLA, AKUi Npoas Bam BUpi6.

JNeknapauia BianosiaHocTi €C: [leknapauia BignosigHocti €C Mpuctpiii
Bi/INOBi/la€ BUMOram rapMoHi3aLiiiHoro 3akoHojaBCcTBa EBponeiicbkoro
Coto3y 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). MosHy Aeknapatiito
BiAinoBigHoCTi EC MOXKHA OTPUMATH Y BUPOBHUKA.

MNepen BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBaY 3060B'A3aHNi NpounTati
IHCTPYKUil0 KopucTyBaua. BUpo6HUK He Hece »KoZHOT BiANOBIAANbHOCTI 3@
LWIKOAY, AKa MOXe 'TU BHAaCNiA0K 0 TaHHA
BUpOOY ab0 HeJOTPUMAHHA IHCTPYKLiA, L0 MICTATBCA B LIbOMY JOKYMEHTI.
BuKOpUCTaHHA BUPOOY He 3a NPU3HAUEHHAM NMOBUHHO By TV y3rofKeHe 3
BUPOOHUKOM.

He BukopuctoByiite Bupi6 y Bonoromy a6o BubyxoHebesneuHomy
cepe/loBUILL Ta NO6NN3Y IETK03aiMUCTUX PEYOBUH.
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TEXHWUYECKA MOALPBXKKA: Moseue nHdopmauma, 4ecto 3aaaBaHn Bbnpocu
(FAQ), pvKoBoACTBa U ipaiiBepy MoraT Aia 6bAaT OTKPUTYU Ha NPoAYyKToBaTa
cTpanuua B noneto MOAKPEMA HA MPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Tasu
vHdopmaLuaA He Bu nomorna? MuieTe Ha cneLManucTuTe HI Mo TeXHUYeCKa
noaApbXKKa: support@axagon.cz.

B KpasA Ha eKcnnoaTaunoHHNA MY XXUBOT He I/I3XB‘bp]1ﬂI7ITE npoaykTa 3aeaHO
C 6uTOBUTE OTNAABLY; 3aHeceTe ro B cneunann3npaH NyHKT 3a
peunknupaHe Ha enekTpuyecko oﬁopy;uaaue. 3a VIH¢0PM3LU/|$| OTHOCHO
nporpamunTe 3a Cbﬁmpaue W peunKnupaHe BbB BalllaTa AbprKaBa (BbpxeTe
e C MeCTHWTe BNacTu unn Cc Tbproeeua, KOWTO BU npoaan npoaykTa.

EC peknapauua 3a cboTBeTCTBME: YCTPOIACTBOTO OTrOBapA Ha
3aKOHO/JATEeNCTBOTO 3a XapMOHM3MpaHe Ha EBponeiickua cbio3 2014/30/EC
(EMC) 1 2011/65/EC (RoHS). MbnHata EC Aeknapaumsa 3a CboTBETCTBYUE €
NOCTBIHA B CaiiTa Ha

npoussoanTena.

Mpean Aa n3non3ea npoayKTa, NOTPEGUTENAT e ANbXKeH Aa npoyeTe
VHCTpyKLuWTe 3a yroTpe6a. [pou3BoANTeNAT 0TKa3Ba BCAKAKBA
OTrOBOPHOCT 3a L eTH, KOUTO MO>Ke 1a Bb3HUKHAT Nopaamn HenpaBuiHata
ynotpe6a Ha NPOAYKTa WAN HECa3BaHETO Ha YKAa3aHUATA, ONNCAHM TYK.
M3non3BaHeTo Ha npoAaykTa, No pasainyeH oT NOCOYEHUA HauuH, TpﬂGBa Aa
ce KOHCYNTUPa C NPON3BOAUTENA.

He nznonssaiite NpoAYyKTa BbB B/la’KHA UK eKCNI03MBHA cpefia U B
61130CT 0 3ananvMK BelLecTBa.
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